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IT Entra nel mondo di YOYO e scopri lintera gamma sul sito
www.yoyotuboestensibile.it
EN |Enter the YOYO world and discover the entire range on the website
www.yoyoextendablehose.co.uk
FR |Entrez dans I'univers YOYO et découvrez toute la gamme sur le site
www.yoyotuyauextensible.fr
DE |Entdecke die Welt von YOYO mit der kompletten Produktpalette unter
www.yoyoflexiblergartenschlauch.de
ES |Entra en el mundo de YOYO y descubre toda la gama en el sitio
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EN  Safety, operation and maintenance manual
Congratulations on your purchase of YOYO, a revolutionary product
designed to change your lifestyle!

For further information, visit the website:
www.yoyoextendablehose.co.uk or www.fitt.com

Contents of the package (Picture A)

1 tap connector @ 26.5 mm (G 3%") (1).

2 YOYO snap-fit fittings with Aquastop device (2) to protect
against accidental spraying.

1 YOYO extendable hose that stretches to roughly twice its original
length as water flows through it at a pressure of 3 bar (3).

1 multi-purpose spray gun (4).

1 bag with strings used to store and protect YOYO after use,
and to easily carry it everywhere. It can also be used as a
multi-purpose container (Picture E).

Technical data

« The product is suitable for coming into contact with food, in
conformity to Regulation (EU) no. 10/2017, Simulant A REACH
(Regulation no. 1907/2006) and RoHS (Directive 2011/65/EC)
 Internal @ roughly 9 mm

* Operating pressure: min 1 bar - max 4 bar

* Burst pressure (at 20°C): 20 bar

* Operating temperature: -10°C to +50°C

« Resistant to UV rays

Warnings

* YOYO stretches to approximately twice its original size after a few
uses, as water from the domestic water supply (3 bar) flows
through it; If your domestic water supply system does not reach this
pressure, YOYO will probably not stretch to its expected length;

« In this case, you can help to stretch YOYO by gripping the hose
along its entire length, with water inside it, as shown (Picture B);

* YOYO is made of flexible material, therefore its dimensions when
stretched or shrunk may vary after a few uses, depending on the
water pressure, temperature and frequency of use;

* For optimal performance, the hose should be kept pressurised
for a few minutes before using it the first time;

* Avoid dragging YOYO against particularly sharp surfaces,
such as thorn bushes, rose bushes, and metal or glass parts;

« If not used for extended periods, YOYO should be fully
emptied by closing the tap and letting the water inside it flow
through the spray gun;

* Not suitable for use with sprinklers and hose reels;

* Do not allow children to play with YOYO;

« Only use YOYO fittings when replacing fittings (Pictures C and D).

Warranty

The full product comes with a 5-year warranty.

Terms and conditions:

* The warranty starts from the purchase date and covers
material or manufacturing defects;

* Keep your proof of purchase (in a legible condition) together with
the faulty product, as they are necessary to exercise the warranty;
« If any material and manufacturing defects are discovered during
the warranty period, the product will be replaced or repaired;

* Report any damages within 10 days from detecting them to the
dealer from which the product was purchased. Should you fail to
receive adequate feedback, you can contact us directly at
infoyoyo@fitt.com;

* The replacement or repair of defective products does not give
rise to a new warranty period.

FR  Manuel de sécurité, d'utilisation et d'entretien

Nous vous félicitons davoir acheté YOYO, un produit
révolutionnaire qui va changer vos habitudes !

Pour en savoir plus, visitez le site web :
www.yoyotuyauextensible.fr ou www.fitt.com

Contenu du colis (Dessin A)

1 prise robinet @ 26,5 mm (G 3%”) (1).

2 raccords rapides YOYO avec systéme de protection Aquastop
(2) contre les projections accidentelles.

1 tuyau extensible YOYO qui s'allonge jusqu’a deux fois sa longueur
au passage de I'eau sous pression a 3 bars (3).

1 pistolet multifonction (4).

1 sac a lacets pour ranger et protéger le tuyau YOYO aprés son
utilisation et pour le transporter facilement en tout lieu. Etant un

sac multi-usages, ses applications sont nombreuses. (Dessin E).

Données techniques

» Ce produit adapté au contact avec les aliments est conforme au
réglement européen n°10/201, Simulant A REACh (n°1907/2006) et
RoHS (Dir. 2011/65/CE)

* @ intérieur d’environ 9 mm

* Pression de service : min. 1 bar - max. 4 bars

« Pression d'éclatement (a 20°C) : 20 bars

* Température d'utilisation : de -10°C a +50°C

« Résistant aux rayons UV

Recommandations

* Le tuyau YOYO s'allonge au passage de I'eau du réseau domestique
sous pression (3 bars) jusqu’a deux fois sa longueur initiale au bout de
quelques utilisations. Si votre installation domestique n’atteint pas cette
pression, il se peut que le tuyau YOYO ne s’allonge pas comme prévu ;
* Dans ce cas, pour favoriser I'allongement de YOYO, étendre le
tuyau rempli d’eau avec les mains sur toute sa longueur comme
illustré (Dessin B) ;

* Le tuyau YOYO étant réalisé dans un matériau élastique, ses
dimensions d’allongement et de rétractation peuvent varier aprés
quelques utilisations, en fonction de la pression de l'eau, de la
température et de la fréquence d'utilisation ;

* Pour optimiser les performances, laisser le tuyau sous
pression quelques minutes avant sa premiére utilisation ;

« Eviter de trainer le tuyau YOYO sur des surfaces coupantes
telles que ronces, rosiers, parties métalliques ou en verre ;

* En cas d’inutilisation sur de longues périodes, il convient de
vider complétement I'eau du tuyau YOYO en fermant le robinet
et en ouvrant le débit d’eau dans le pistolet ;

* A ne pas utiliser avec des arroseurs ou des enrouleurs ;

* Ne pas permettre aux enfants de jouer avec le tuyau YOYO ;

* En cas de remplacement des raccords, n'utiliser que des raccords
YOYO (Dessins C et D).

Garantie

Une période de garantie de cing ans est reconnue sur le produit complet.
Conditions :

« La garantie est valable a compter de la date d'achat et couvre
les vices de matériau ou de fabrication ;

« Conserver la preuve d'achat afin qu'elle soit lisible, avec le produit
défectueux car ils valent comme condition de garantie ;

* En cas de vice de fabrication ou de matériau constaté durant la
période de garantie, le produit sera remplacé ou réparé ;

+ Dénoncer le dommage dans les 10 jours a compter de sa constatation en
s'adressant au point de vente oU I'achat a été effectué. En cas de réponse

inadéquate, vous pouvez vous adresser directement a infoyoyo@fitt.com ;

* Le remplacement ou la réparation du produit défectueux ne
donnera pas lieu a une période de garantie supplémentaire.

IT Manuale di sicurezza, uso e manutenzione
Congratulazioni per aver acquistato YOYO, un prodotto
rivoluzionario che cambiera le tue abitudini!

Per ulteriori approfondimenti visitate il sito web:
www.yoyotuboestensibile.it o www.fitt.com

Contenuto della confezione (Disegno A)

1 presa rubinetto @ 26,5 mm (G 3%”) (1).

2 raccordi YOYO con attacco rapido acquastop (2), che
protegge da spruzzi accidentali.

1 tubo estensibile YOYO che si allunga di circa due volte la sua
lunghezza originaria con il passaggio dellacqua in pressione a 3 bar (3).
1 pistola irrigazione multifunzione (4).

1 sacca con lacci, permette sia di conservare e proteggere
YOYO dopo l'uso, sia di trasportarlo agevolmente ovunque. E
anche una sacca multiuso per innumerevoli utilizzi. (Disegno E).

Dati Tecnici

* Il prodotto & adatto al contatto con alimenti, conforme al
regolamento Europeo Reg 10/2011, Simulante A REACh (Reg.
1907/2006) e RoHS (Dir. 2011/65/CE) conforme

* @interno 9 mm ca

* Pressione d’esercizio: min 1 bar - max 4 bar

* Pressione di scoppio (a 20°C): 20 bar

» Temperatura di utilizzo: -10° C +50° C

* Resistente ai raggi UV

Avvertenze

* YOYO si allunga con il passaggio dellacqua in pressione idrica
domestica (3 bar) di circa due volte la sua lunghezza originaria
dopo alcuni utilizzi. Se il vostro impianto domestico non raggiunge
questa pressione & probabile che YOYO non si allunghi come
previsto;

* In questo caso e possibile favorire I'allungamento di YOYO
distendendolo con le mani per tutta la lunghezza del tubo, con
I'acqua all'interno, come mostrato (Disegno B);

* YOYO & prodotto con materiale elastico per cui le dimensioni in
allungamento e accorciamento possono variare dopo alcuni utilizzi, in
base alla pressione dell'acqua, alla temperatura e alla frequenza d'uso;
* Per ottenere le prestazioni ottimali & preferibile lasciare in
pressione il tubo per alcuni minuti prima del primo utilizzo;

« Evitare di trascinare YOYO contro superfici particolarmente
appuntite quali rovi, roseti, parti metalliche o di vetro;

« In caso di inutilizzo per lunghi periodi & consigliabile svuotare
completamente YOYO dall'acqua chiudendo il rubinetto e
aprendo il flusso nella pistola;

* Non adatto ad uso con irroratori e avvolgitubo;

« Non permettere ai bambini di giocare con YOYO;

* Usare esclusivamente raccordi YOYO in caso di sostituzione
degli stessi (Disegni C e D).

Garanzia

Si riconosce una garanzia della durata di 5 anni sul prodotto completo.
Condizioni:

* La garanzia decorre dalla data di acquisto e copre i difetti di
materiale o di fabbricazione;

« Conservare la prova di acquisto in modo che sia leggibile, assieme al
prodotto difettato in quanto valgono come condizione per la garanzia;
« In caso di difetti di fabbricazione e di materiale rilevati entro la
durata della garanzia il prodotto verra sostituito o riparato;

* Emettere denuncia del danno entro 10gg dal rilevamento dello
stesso rivolgendosi al punto vendita dove e stato effettuato
I'acquisto. Nel caso non si ottenga un riscontro adeguato potete
rivolgervi direttamente a infoyoyo@fitt.com;

« La sostituzione o la riparazione del prodotto difettato non da
inizio ad un nuovo periodo di garanzia.

DE Handbuch fiir Sicherheit, Gebrauch und Wartung

Wir gratulieren lhnen zum Kauf von YOYO - einem revolutiondren
Produkt, das Ihre Gewohnheiten dndern wird!

Weitere Informationen finden Sie auf unserer Website unter:
www.yoyoflexiblergartenschlauch.de oder www.fitt.com

Inhalt der Packung (Zeichnung A)

1 hahnanschluss @ 26,5 mm (G %”) (1).

2 kupplungen YOYO mit Schnellverschluss Aquastop (2), der
vor unbeabsichtigten Spritzern schitzt.

1 dehnbarer YOYO-Schlauch, der sich unter Wasserdruck bei 3 bar
um ca. das Doppelte seiner urspriinglichen Lange verlangert (3).

1 Mehrzweck-Bewadasserungspistole (4).

1 Beutel mit Schnur, um YOYO nach Gebrauch aufbewahren und
schltzen, aber auch, um ihn bequem Uberallhin mitnehmen zu
kénnen. Es ist auch ein Mehrzweckbeutel, der sich fir zahllose
Verwendungen eignet (Zeichnung E).

Technische Daten

» Das Produkt ist fur den Kontakt mit Lebensmitteln geeignet und
entspricht Verordnung (EU) Nr. 10/201, Simulant A, REACh (Verordn.
1907/2006) und RoHS (Richtl. 2011/65/EG)

* @innenca. 9 mm

* Betriebsdruck: 1- 4 bar

* Berstdruck (bei 20 °C): 20 bar

 Betriebstemperatur: -10 °C bis +50 °C

» Bestandig gegen UV-Strahlung

Wichtige Hinweise

* YOYO verlangert sich beim Durchfluss von Wasser mit
Hauswasserdruck (3 bar) auf ca. das Dreifache seiner
Ausgangslange, nachdem er einige Male benutzt wurde. Wenn lhre
Hauswasseranlage diesen Druck nicht erreicht, ist es
wahrscheinlich, dass YOYO sich nicht wie vorgesehen ausdehnt;

* In diesem Fall kann man die Verlangerung von YOYO
unterstitzen, indem man ihn mit den Handen, wenn Wasser
darin ist, Gber die ganze Lange streckt, wie in der Abbildung
gezeigt (Zeichnung B);

* YOYO wird aus einem elastischen Kunststoff hergestellt, daher
kénnen sich die Abmessungen im verldngerten und im
zusammengezogenen Zustand je nach Wasserdruck, Temperatur und
Gebrauchshaufigkeit nach einer gewissen Gebrauchsdauer andern;

* Um optimale Leistungen zu erhalten, sollte man den Schlauch
vor der ersten Verwendung einige Minuten unter Druck lassen;
* Esist zu vermeiden, YOYO an besonders spitzen Oberfldchen
entlangzuziehen wie Brombeerstrauchern, Rosenblschen,
Metall- oder Glasteilen;

* Bei langerer Nichtverwendung wird empfohlen, YOYO
vollstandig von Wasser zu entleeren;

dazu den Hahn schlieBen und den Durchfluss der Pistole 6ffnen;
e Nicht far den  Gebrauch mit Sprihdisen und
Schlauchwicklern geeignet;

* YOYO ist kein Kinderspielzeug;

+ Falls die Kupplungen ausgewechselt werden missen, ausschlieBlich
Kupplungen von YOYO verwenden (Zeichnungen C und D).

Garantie

Es wird eine 5-jahrige Garantie auf das vollsténdige Produkt gewahrt.
Garantiebedingungen:

* Die Garantie beginnt mit dem Kaufdatum und deckt Material-
oder Fabrikationsfehler;

* Bewahren Sie den Kaufbeleg einwandfrei leserlich auf, um ihn im
Garantiefall zusammen mit dem mangelhaften Schlauchsystem
vorlegen zu kénnen;

« Im Fall von Herstellungs- oder Materialfehlern, die innerhalb der
Garantiedauer festgestellt werden, wird das Produkt ersetzt oder repariert;
* Der Schaden muss innerhalb von 10 Tagen ab seiner
Entdeckung in dem Geschéaft gemeldet werden, in dem das
Produkt gekauft wurde. Wenn dort keine angemessene Abhilfe
erreicht wird, koénnen Sie sich direkt an infoyoyo@fitt.com
wenden;

* Mit dem Austausch oder der Reparatur des mangelhaften
Produkts beginnt keine neue Garantielaufzeit.



ES Manual de seguridad, uso y mantenimiento
iEnhorabuena por haber comprado YOYO, un producto
revolucionario que cambiara sus costumbres!

Para mas ahondamientos visitar el sitio web:
www.yoyomangueraextensible.es o www.fitt.com

Contenido del embalaje (Dibujo A)

1 toma grifo @ 26,5 mm (G 3%”) (1).

2 racores YOYO con empalme rdpido Aquastop (2), que
protege de las salpicaduras accidentales.

1 manguera extensible YOYO que se alarga hasta el doble de su
longitud original con el paso del agua a una presion de 3 bar (3).

1 pistola de riego multifuncion (4).

1 bolsa con cordones para conservar y proteger YOYO después
del uso y para transportarla facilmente a cualquier lugar. Sirve
también de bolsa multifuncion para innumerables usos. (Dibujo E).

Datos técnicos

« Elproducto es adecuado para el contacto con alimentos, conforme al
reglamento Europeo Reg 10/2011, Simulante A REACh (Reg.
1907/2006), y RoHS (Dir. 2011/65/CE)

* @ interno 9 mm aprox

* Presion de servicio: min. 1 bar - max. 4 bar

* Presion de explosion (a 20°C): 20 bar

* Temperatura de uso: -10° C +50° C

* Resistente a los rayos UV

Advertencias

+ Después de algunos usos, la manguera para jardin YOYO se alarga al
doble de su longitud original con el paso del agua a la presion
doméstica (3 bar). Si su instalacion doméstica no alcanza esta presion,
es probable que YOYO no se extienda a la longitud prevista;

* En este caso, es posible favorecer la extensién de YOYO
estirdndola con las manos con el agua dentro, como se ilustra
(dibujo B);

* YOYO estd hecha con material termoplastico y elastico, por lo que
las medidas de extensidn y retraccion pueden variar después de
algunos usos, dependiendo de la presién del agua, de la
temperatura y de la frecuencia de uso;

* Para obtener las prestaciones optimas es preferible dejar la
manguera en presién durante unos minutos antes del primer uso;

« Evitar arrastrar YOYO sobre superficies puntiagudas tales
como zarzas, rosas, piezas de metal o de vidrio;

* En caso de periodos de inactividad prolongados, vaciar YOYO
por completo, cerrando el grifo y abriendo el flujo en la pistola;
» No apta para ser utilizada con aspersores y enrolladores;

» No permitir que los nifios jueguen con YOYO;

+ Utilizar exclusivamente racores YOYO en caso de sustitucion
(dibujos Cy D).

Garantia

Se reconoce una garantia de 5 afios sobre el producto completo.
Condiciones:

« La garantia rige desde la fecha de compra y cubre los defectos
de material o de fabricacion;

» Conservar el comprobante de compra de manera que se
mantenga legible, junto con el producto defectuoso, que vale como
condicion de garantia;

« En caso de defectos de fabricacion y de material observados
dentro del plazo de la garantia, el producto serd sustituido o
reparado;

« Emitir denuncia del dafo en un plazo de 10 dias desde su
descubrimiento y dirigirse al punto de venta donde se haya
realizado la compra. En ausencia de una respuesta satisfactoria,
dirigirse directamente a infoyoyo@fitt.com;

« La sustitucion o la reparacion del producto defectuoso no da
derecho a un nuevo periodo de garantia.

NO  Sikkerhets-, bruks- og vedlikeholdshandbok

Gratulerer med din YOYO, et revolusjonerende produkt som vil forandre
dine vaner!

For ytterligere informasjon, besgk var hjemmeside:
www.yoyoextendablehose.co.uk eller www.fitt.com

Innhold i pakken (tegning A)

1 stk. krankobling @ 26,5 mm (G 3%”) (1).

2 stk. YOYO hurtigkoblinger med Aquastop (2). Beskytter mot
utilsiktet sprut.

1 stk. YOYO ekspanderende slange. Ekspanderer til omtrent dobbel
lengde nar vannet strammer gjennom den med et trykk pa 3 bar (3).
1 stk. multifunksjonell vanningspistol (4).

1 stk. sekk med snor for oppbevaring og beskyttelse av YOYO etter
bruk, som 0gsa gjer det enkelt & baere den med deg hvor som helst.
Dette er ogsa en meget allsidig flerbruks sekk. (tegning E).

Tekniske data

* Produktet er egnet for kontakt med naeringsmidler i
overensstemmelse med EU-forordning 10/2011, Simulant A REACH
(forordning 1907/2006) og RoHS (direktiv 2011/65/EU)

* Innvendig @ ca. 9 mm

« Driftstrykk: min. 1 bar - maks. 4 bar

* Sprengningstrykk (ved 20 °C): 20 bar

* Brukstemperatur: -10 °C +50 °C

* UV-resistent

Advarsler

» YOYO ekspanderer etter noen fa gangers bruk til omtrent dobbel
lengde nar vannet strammer gjennom den med normalt trykk for
boliger (3 bar). Hvis boligen din ikke har et sapass hayt trykk, vil YOYO
sannsynligvis ikke ekspandere som forventet;

+ | dette tilfellet kan du selv hjelpe til med & utvide YOYO, ved a
strekke hele lengden ut med hendene nar slangen er fylt med vann.
Se tegning B;

* YOYO er laget av et elastisk materiale. Dimensjonene mellom
utstrakt og innrullet lengde kan variere etter noen gangers bruk,
avhengig av vanntrykk, temperatur og hvor ofte du bruker den;

+ For & oppna optimal ytelse, anbefaler vi at du lar slangen sta
under trykk i noen minutter fgr du bruker den ferste gang;

» Dra ikke YOYO over skarpe overflater som bjgrnebaerbusker,
rosebed, metall- og glassbiter;

+ Hvis du ikke skal bruke YOYO pa en lang stund, anbefaler vi at du
temmer den helt for vann, ved & lukke kranen og apne
vanningspistolen;

* Ikke la barn leke med YOYO;

+ Bruk bare YOYO-koblinger nar disse ma byttes ut (tegning C og D).

Garanti

Hele produktet har 5 ars garanti.

Betingelser:

« Garantien lgper fra innkjgpsdato og dekker material- eller
fabrikasjonsfeil;

* Oppbevar kjgpsbeviset slik at det er lesbart sammen med det
defekte produktet, da dette er en betingelse for at garantien skal vaere
gyldig;

* Produktet vil bli erstattet eller reparert dersom det i
garantiperioden blir pavist en fabrikasjons- eller materialfeil;

+ Skaden ma meldes fra til forhandleren hvor du har kjgpt produktet
innen 10 dager etter at feilen er blitt oppdaget. Hvis du ikke far
tilfredsstillende  hjelp, kan du henvende deg direkte til
infoyoyo@fitt.com;

+ Garantien fornyes ikke ved bytte eller reparasjon av det defekte
produktet.

PT  Manual de seguranga, utilizagdo e manutengdo
Parabéns por ter adquirido a YOYO, um produto revolucionario que
mudara os seus habitos!

Para mais informacdes, visite o site:
www.yoyomangueiraextensivel.pt ou www.fitt.com

Contetido da embalagem (Desenho A)

1 ligacdo a torneira @ 26,5 mm (G 3%”) (1).

2 conectores YOYO com ligagdo rapida Aquastop (2), que
protege contra salpicos acidentais.

1 mangueira extensivel YOYO que se expande aproximadamente
duas vezes o seu comprimento inicial sob a pressdo da dgua a uma
pressao de 3 bar (3).

1 pistola de rega multifuncdes (4).

1 saco com corddes, permite guardar e proteger YOYO apds o
uso, e transporta-lo facilmente para qualquer lugar. E também
um saco multiusos para inumeras utiliza¢des. (Desenho E).

Datos técnicos

* O produto é adequado para o contacto com alimentos, em
conformidade com o Regulamento Europeu Reg 10/2011, Simulante A
REACh (Reg. 1907/2006) e RoHS (Dir. 2011/65/CE)

* @ interno 9 mm aprox

* Pressdo de servico: min. 1 bar - max. 4 bars

* Pressao de rebentamento (a 20 °C): 20 bars

* Temperatura de utilizagdo: -10 °C +50 °C

* Resistente aos raios UV

Adverténcias

* YOYO expande-se sob a pressdo da dgua da rede doméstica

(3 bars) aproximadamente duas vezes o seu comprimento inicial
apods algumas utilizagdes. Se o seu sistema doméstico nao atingir
esta pressao, é provavel que YOYO ndo se expanda como previsto;
* Neste caso, é possivel favorecer o alongamento de YOYO
esticando-o com as méos ao longo de todo o comprimento da
mangueira, com dgua no interior, tal como mostrado (Desenho B);
« YOYO é fabricada com material eldstico, pelo que as dimensdes,
quando expandida ou retraida, podem variar apds algumas utilizagdes,
consoante a pressao da dgua, temperatura e frequéncia de uso;

* Para obter o desempenho ideal, é preferivel deixar a mangueira
sob pressdo durante alguns minutos antes da primeira utilizagcéo;

o Evitar arrastar YOYO sobre superficies particularmente
pontiagudas, como silveiras, roseiras, partes metalicas ou de vidro;
* Em caso de inutilizacdo durante longos periodos, é recomendavel
esvaziar completamente a dgua de YOYO fechando a torneira e
abrindo o fluxo na pistola;

* Ndo adequado para o uso com aspersores e enroladores de
mangueira;

» Nao deixar que as criangas brinquem com YOYO;

« Utilizar exclusivamente conectores YOYO em caso de
substituicdo dos mesmos (Desenhos C e D).

Garantia

Reconhece-se uma garantia com a duragcdo de 5 anos no produto
completo.

Condigdes:

« A garantia tem efeito a partir da data de compra e cobre os
defeitos de material ou de fabrico;

» Guardar a prova de compra de modo que seja legivel, juntamente
com o produto defeituoso, pois é uma condi¢cdo para a garantia;

* Em caso de defeitos de fabrico e de material observados
dentro do periodo de validade da garantia, o produto serd
substituido ou reparado;

« Comunicar o dano no prazo de 10 dias apds a sua detecdo
contactando o ponto de venda onde foi efetuada a compra.
Caso ndo obtenha uma resposta adequada, podera contactar
diretamente infoyoyo@fitt.com;

* A substituicdo ou a reparagdo do produto defeituoso ndo da
inicio a um novo periodo de garantia.

SE Handbok fér sikerhet, anvindning och underhall

Grattis till ditt kop av YOYO, en revolutionerande produkt som kommer
att foréndra dina vanor!

For mer information besék webbplatsen:
www.yoyoextendablehose.co.uk eller www.fitt.com

Férpackningens innehall (figur A)

1 st. krankoppling @ 26,5 mm (G 3”) (1).

2 st. YOYO-koppling med snabbkoppling Aquastop (2), som skyddar
fran sprut av misstag.

1 st. YOYO férlangningsbar slang som expanderar till ungefar tva
ganger dess ursprungliga langd nér vatten passerar med ett tryck pa 3
bar (3).

1 st. sprutpistol av flerfunktionstyp (4).

1 st. pase med remmar for att férvara, transportera och skydda
YOYO efter anvandning. Pasen kan &ven anvéandas fér andra
andamal. (figur E).

Tekniska data

* Produkten a&r lamplig foér kontakt med livsmedel, uppfyller
EU-férordning reg. 10/201, simulator A REACH (reg. 1907/2006) och
Sverensstammer med RoHS (dir. 2011/65/EG)

* Invéndig diameter ca 9 mm

« Drifttryck: min. 1 bar - max. 4 bar

« Bristningstryck (vid 20 °C): 20 bar

* Driftstemperatur: -10 °C +50 °C

» UV-bestéandig

Foreskrifter

» YOYO férléngs nar trycket (3 bar) fran vanligt vattenledningsvatten
flodar genom slangen. Efter nagra anvandningar férlangs slangen cirka
tva ganger dess ursprungliga langd. Om ditt vattennat inte uppnar
detta tryck kan det handa att YOYO inte férlangs som forvantat;

« | sadant fall rekommenderas att stracka ut YOYO-slangen fér hand
hela dess langd, med vatten inuti (se figur B);

* YOYO ar tillverkad av ett elastiskt material vilket, innebar att dess
dimensioner vid férlangt och férkortat ldge kan variera efter nagra
anvandningar  beroende pa  vattentryck, temperatur  och
anvandningsfrekvens;

 For optimal prestanda rekommenderas att lata slangen vara under
tryck nagra minuter innan den ska anvéndas;

« Undvika att dra YOYO mot vassa ytor sasom tistlar, rosenhéckar,
metalldelar eller glas;

* Om YOYO inte ska anvéndas under en langre tid rekommenderas
att tdmma den helt pa vatten genom att stanga kranen och éppna
pistolmunstycket;

« Inte lamplig for anvandning med hogtryckssprutor  eller
slangvindor;

« Lat inte barn leka med YOYO;

« Anvand endast kopplingar av typen YOYO om dessa maste bytas ut
(figur C och D).

Garanti

Hela produkten har 5 ars garanti.

Villkor:

« Garantitiden galler fran inkdpsdatumet och omfattar alla material-
eller fabrikationsfel;

« Forvara ditt inkopsbevis sa att det ar lasbart da det fungerar som
garantibevis vid defekt produkt;

« Vid fabrikations- eller materialfel som upptacks inom produktens
garantiperiod, repareras eller byts produkten;

* Skadan ska anmalas till butiken inom 10 dagar efter att skadan har
upptdckts. Om du inte far hjlp kan du vanda dig direkt till
infoyoyo@fitt.com;

« Erséttning eller reparation av defekt produkt startar inte en ny
garantiperiod.

PL Instrukcja bezpieczenstwa, uzytkowania i konserwacji
Gratulujemy zakupu YOYO, rewolucyjnego produktu, ktéry zmieni
Paristwa przyzwyczajenia!

Dodatkowe informacje znajduja sie na naszej stronie internetowej:
www.yoyoelastycznyogrodowy.pl lub www.fitt.com

Zawartos¢ opakowania (Rysunek A)

1 szt. przytacze do kranu @ 26,5 mm (G %”) (1).

2 szt. ztaczki YOYO z systemem Aquastop (2), chronigcym przed
przypadkowymi odprysnieciami.

1 szt. rozciggliwy waz YOYO, rozciggajacy sie dwukrotnie w wyniku
przeptywu wody pod cisnieniem 3 bardw (3).

1 szt. wielofunkcyjny pistolet zraszajacy (4).

1 szt. woreczek ze sznurkami, umozliwia przechowywanie i
zabezpieczenie YOYO po uzyciu, w celu tatwego transportu. Jest
to rowniez woreczek wielofunkcyjny do réznych zastosowan.
(Rysunek E).

Dane techniczne

* Produkt nadaje sie do kontaktu z Zywnoscig, zgodnie z
rozporzadzeniem europejskim 10/2011 A REACh (Rozporz. 1907/2006) i
RoHS (Dyr. 2011/65/WE)

* @ wewnetrzna ok. 9 mm

« Ci$nienie robocze: min. 1 bar, maks. 4 bary

« Cisnienie rozrywajace (przy 20°C): 20 baréw

* Temperatura pracy: -10° C +50° C

* Odporny na dziatanie promieni UV

Ostrzezenia

« W wyniku przeptywu wody pod cisnieniem w instalacji domowej (ok.
3 bary), po kilkakrotnym uzyciu YOYO zwieksza dwukrotnie swa
pierwotng dtugos¢. Jesli Panstwa instalacja domowa nie osiggnie tego
cisnienia mozliwe, ze YOYO nie zostanie odpowiednio rozciggniety;

« W tym przypadku mozna utatwi¢ wydtuzenie YOYO rozciggajac
go recznie na catej dtugosci przewodu z wodg we wnetrzu, jak
wskazano na rysunku (Rysunek B);

* YOYO jest produktem wykonanym z materiatu elastycznego, wiec
jego wymiary po zwiekszeniu i zmniejszeniu dtugosci moga sie
nieznacznie zmieni¢ po kilkukrotnym uzyciu, w zaleznosci od cisnienia
wody, temperatury i czestotliwosci uzycia;

« W celu uzyskania optymalnych osiggéw nalezy pozostawié
przewdd pod cisnieniem przez kilka minut przed pierwszym uzyciem;
* Nie przecigga¢ weza YOYO po szczegdlnie szorstkich
powierzchniach, takich jak krzewy jezyn, réz, elementy metalowe
lub szklane;

* W razie braku uzycia przez dtugie okresy zaleca sie catkowite
opréznienie YOYO z wody zamykajac i otwierajac przeptyw w
pistolecie;

» Nie nadaje sie do uzycia ze spryskiwaczami i uchwytami na waz;

» Nie pozwala¢ dzieciom na zabawe YOYO;

« W razie wymiany ztaczek, stosowac¢ wytacznie ztaczki YOYO
(Rysunki Ci D).

Gwarancja

Kompletny produkt jest objety piecioletnig gwarancja.

Warunki:

« Okres gwarancyjny rozpoczyna sie od daty zakupu i obejmuje
wady materiatowe lub fabryczne;

* Zachowac paragon w sposéb zapewniajacy jego czytelnosc, wraz z
uszkodzonym produktem, poniewaz paragon stanowi dowdd zakupu;
* W razie stwierdzenia w okresie obowigzywania gwarancji wad
fabrycznych lub materiatowych, produkt zostanie wymieniony lub
naprawiony;

« Zgtosi¢ szkode w ciggu 10 dni od jej wykrycia zwracajac sie do
punktu sprzedazy, w ktérym dokonano zakupu. W razie braku
oczekiwanej odpowiedzi prosimy o bezposredni kontakt z
infoyoyo@fitt.com;

*« Wymiana lub naprawa wadliwego produktu nie skutkuje
rozpoczeciem nowego biegu gwarancji.

Fl Turvallisuutta, kdyttoa ja huoltoa koskeva ohjekirja
Onneksi  olkoon, ettd olet ostanut vallankumouksellisen
YOYO-tuotteen, joka tulee muuttamaan sinun tapojasi!

Katso lisatietoja verkkosivulta osoitteesta:
www.yoyoextendablehose.co.uk tai www.fitt.com

Pakkauksen sisaltd (Kuva A)

1 kpl hanan pistukka @ 26,5 mm (G %") (1).

2 kpl YOYO-liittimia Aquastop-pikaliitannalld (2), joka suojaa
vahingonomaisilta roiskeilta.

1 kpl YOYO-jatkoletku, joka pidentyy noin kaksinkertaiseksi sen
alkuperdiseen pituuteen ndhden veden paineen noustessa noin 3
baariin (3).

1 kpl kastelun monitoimipistooli (4).

1 kpl nauhoilla varustettu pussi, jossa voidaan sailyttaa ja suojata
YOYOa kayton jalkeen seka kuljettaa se katevasti joka paikkaan.
Lisaksi se on lukemattomiin tarkoituksiin sopiva monitoimipussi.
(Kuva E).

Tekniset tiedot

* Tuote sopii kosketuksiin elintarvikkeiden kanssa, se on
yhdenmukainen seuraavien maardysten kanssa: eurooppalainen
asetus 10/2011, simulantti A REACH (Asetus 1907/2006) ja RoHS
(Direktiivi 2011/65/EU)

* sisd-@ noin 9 mm

* Kayttdpaine: min 1bar - max 4 bar

* Puhkaisupaine (20 °C:ssa): 20 bar

* Kayttélampétila: -10°C ... +50 °C

* Kestaa UV-sateita

Huomautukset

* YOYO pitenee kotitalousveden lapikulun paineesta (3 bar) noin
kaksinkertaiseksi  sen  alkuperdiseen  pituuteen  verrattuna
muutamien kayttéjen jalkeen. Jos kodin jarjestelma ei saavuta
kyseistd painetta, on mahdollista, ettei YOYO pitene kyseiselld
tavalla;

« Talléin voidaan auttaa YOYOn pitenemista levittdmalla se kasin
koko letkun pituudelta siten, ettd sen sisalld on vettd kuten
osoitetaan (Kuva B);

* YOYO on joustavasta materiaalista valmistettu tuote, joten
pitenemistd ja lyhenemistd koskevat mitat voivat muuttua
muutamien kayttojen jalkeen vedenpaineen, lampdétilan seka
kayttotiheyden mukaan;

« Jotta saavutetaan parhaat mahdolliset tulokset, on
suositeltavaa jattaa letku paineenalaiseksi muutamaksi minuutiksi
ennen ensimmaista kayttog;

* Valta vetamasta YOYOa terdvia reunoja vasten kuten vadelmien
tai ruusujen piikit, metalliset tai lasiset osat;

« Pitkien kayttamattomien ajaksi suositellaan tyhjentdamaan
YOYO kokonaan vedestd sulkemalla hana ja avaamalla pistoolin
virtaus;

« Ei sovi kaytettavaksi kastelulaitteisiin tai letkunkiertimiin;

« Ala anna lasten leikkid YOYOlla;

+ Kéyta ainoastaan YOYO-liittimid vaihdettaessa kyseisia osia (Kuvat C ja D).

Takuu

Myonnetaan 5 vuoden takuu taydelliselle tuotteelle.

Ehdot:

* Takuu alkaa ostopéaivastd ja se kattaa materiaali- ja
valmistusvirheet;

« Sdilytd ostotodistus luettavassa kunnossa yhdessa viallisen
tuotteen kanssa, koska ne toimivat takuun ehtona;

« Takuuaikana havaittavien valmistus- ja materiaalivirheiden
tapauksessa tuote vaihdetaan tai korjataan;

« llmoita vahingosta enintddan 10 paivan kuluessa sen
havaitsemisesta liikkeeseen, josta tuote on ostettu. Mikali saamasi
vastaus ei tyydyta sinua, voit ottaa yhteyttd suoraan osoitteeseen
infoyoyo@fitt.com;

« Viallisen tuotteen vaihto tai korjaus ei aloita alusta uutta
takuujaksoa.

EL  Eyxewidio acddaleiag, Xpriong Kat uvtipnong

Zuyxapntnpla yia v ayopd tov YOYO, evog enavactatikod TpoiovTog
mou Ba aAAa€el ig cuviBeiEg oag!

Ma meploodTepe MANPODOPIES, EMIOKEDTEITE TOUG  LOTOTOMOUG:
www.yoyoextendablehose.co.uk r} www.fitt.com

Mepiexopeva ouokevaaiag (ZxEdio A)

1 mpooappoyeag Ppoong @ 26,5 mm (G %”) (1).

2 pakép YOYO pe ypryopn mpoodptnon Aquastop (2), Ta omoia
TPOOTATEDOLV Ao PEKATUO €K ODAALATOG.

1 owArvag YOYO pe Suvatdtnta €MEKTAONG, O OTIOIOG EMIUNKUVETAL OE
oxedov SIMAACIO URKOG armd TO ApXIKO TOV, HEOW TNG SlEAeVONG vepoL Pe
ieon 3 bar (3).

1 moAuAettoupyikd akpoduaio dpdeuong (4).

1 B0Aakag pe Kopdovia ou emTpenel TG00 T GUAAEN Kat TNV pooTacia
Tou YOYO petd ™ xprion 600 kal TNy EVKOAN HETAPOPA TOU OTIOUSATIOTE.
Emiong, évag moAuxpnoTiké odkog yia apetpnTeg XproelG. (Zxédto E).

Texvika atolyeia

* To mpoldv eival KatdAAnAo yia emadr pe TPOPIIA Kat GUPHoPPUVETAL
e Tov evpwtdikd kavoviopo 10/2011, Tov Kavoviopo Tepi TPOCOHOIWTWV
A REACH (kavoviop6é 1907/2006) kat tnv odnyia RoHS (odnyia
2011/65/EK).

* Eowtepikn @ 9 mm mepinou

* [ieon Aettoupyiag: ehay. 1 bar - uéy. 4 bar

* Tieon éxpnéng (otoug 20°C): 20 bar

* Oeppokpaaia xprong: -10°C +50°C

« AVOeKTIKO oTIG akTivee UV

Mpoeidonolnoeig

* To YOYO empnkOvetal ye T SéAevon vepol UG TEan OIKIAKOU
SikTOoU (3 bar) oe axedov SIMAGoLo PrKoG amo To apxiko Tou Emelta ano
LEPIKEG XPNOELG. AV I OIKIOKF 0aG eyKatdotaon dev GpTdvel oe autr TV
Ttieon, eivat ubavo to YOYO va pnv empnkOveTal katd To avapevoUevo;
* Y& auth TV mepintwon eival duvatr n unoBorBnon TG empAKLVONG
Tou YOYO, péow XEPOKivNTNG EMEKTAONG TOU KaB’ OAO TO WNAKOG TOU
OWANVa, Pe TO VEPO OTO EOWTEPIKO TOV, OMWG daivetal otV elKova
(Zxéo610 B);

* To YOYO eivat mpoi6v pe eENaoTIKO UAIKO, EMOPEVWG, Ol HIACTACEIG KATA
TNV emPAKLVon Kal TV emiPpayuvor) Tou evogxetal va Sladepouv Emetta
and pepIKEC XPAoEeLg, pe BAan Tnv rieon Tou vepou, Tn Beppokpacia Kat Tn
oLXVOTNTA XPrONG;

* [a va emtOxete TiG KaAOtepeg Suvatég emdAoelG eival MPOTIHOTEPO va
adrioete Tov owArva LT THEDN YLa LEPIKA AETTTA TIPWV Ao TNV TIPWTN XPron;
* Anoguyete To oupoipo Tou YOYO oe iblaitepa Uutepéq emudaveleg,
omnwg BAatoug, TPIAVTAPUANDVEG, HETAANIKA 1} YuAAva e€apTAUATA;

o J€ TEePIMTWon pn XPAong yia eyaAeg XpovIKEG TeplOSoug, ouvIoTATal
va adeldlete mMAnpwe to vepod amnod 1o YOYO, kheivovtag ™ Bplon kat
avoiyovtag Tn pon oto akpodUalo;

* Aev evBeIKVUTAL YIa XPAON LE EKTOEEUTEG VEPOU KAl AVEHEC TIOTIOPATOG;
* Mnv emutpénete ota nadid va naifouv pe 10 YOYO;

* Xpnowornoleite  amokAeloTikd  pakop  YOYO oe  mepimtwon
avtikataotaonq Toug (Zxedia I kat A).

Eyyonon

Avayvwpietal eyyonon Slapkelag 5 eTwv aTo 0AOKANPWHEVO TPOIOV
MpobnobEaeig:

* H eyylnon tiBetal o 1oxL ano v nuepopnvia ayopdg kat KaAOTTeL Ta
€AATTWPATA TOU LAIKOD fj TNG KATAOKEUAG;

* QuNGETe TV amddelEn ayopds pe TPOTO WOTe va eival uavayvwotn,
padi pe To ehatTwaATikd TPoidy, emeldr) anoteholv mpoindBean yia Ty
10XV TNG eyyunane;

o Ze TEPIMTWON €AATTWHATWY TNG KATAOKELNG N TOU LAKOU TIOU
napovoldlovtal kata Tn Sldpkeld TG eyyunong, To Tpoidv Ba
avtikabiotatal Ay Ba emokevaletay

* YnoPdlete d\Awon Tou elattwpatog eviog 10 nuepwv amod Tnv
napovoiaofy  Tou, petraPaivovtaq OTO  oOnpeio  MWAnong  Omou
TIPAyUATOTOoI0aTE TNV ayopd. e TEPIMTWon pn  IKAVOTIOINTIKAG
avtanokplong, UMopeite va emkowwveite ameuBeiag otn SlevBuvon
infoyoyo@fitt.com;

* H avtikatdotaon A n €moKeL TOL EAATTWHATIKOD TPOIOVTOG Sev
1ooduvapel pe Ty évapén véag meplodou eyyonong.

RU  PykoBoacTBO no 6e30macHOCTH, 3KCMlyaTaumm u
TeXHUYeCKOMy 06CnyKMBaHMIO

Mo3ppaBnsiem ¢ nokynkoii wiaHra YOYO — peBosoLMOHHOro u3penus,
KOTOPOE U3MEHUT BaLUM MPUBbIYKM!

[ins nonyyeHns 6onee nogpo6HoI MHopMaLMKM NOCeTUTe canT
www.yoyohose.ru unn www.fitt.com

Copiepxxumoe ynakosku (puc. A):

1 PUTUHr Ans noacoeanHeHns K kpady @ 26,5 mm (pesbba G %) (1).

2 ¢utnHra YOYO ¢ 6bIcTPOPa3beMHbIM CoeAnHeHem, 060pyAoBaHHbIM
cucteMmon  Aquastop (2), KoTopasi MpensiTCTBYeT  CrydaiiHoMy
06pa3oBaHmto 6pbI3r.

1 pactarusatowmiics wnaHr YOYO, KOTOpbIN YAJMHSAETCS NOYTH BABOE
MpY NPOX0OXAeHUM Boabl nog aasneHvem 3 6ap (3).

1 MHorodhyHKLVOHaNbHas Hacazka B BIAE NUCTONETa-pacrblinTens (4)

1 3aTsrMBaloLiascs WHypKaMu CymKa ANs XpaHeHus W 3aluTbl OT
BHELUHMX BO3[ENCTBUIA MOCNE WCMONb30BaHNs, a Takke Ans yao6Hom
nepeHockn YOYO. CymKy YHUBEpCalbHOrO Ha3HayeHnsi MOXHO
1CNoNb30BaTh BO MHOMVX Cryyasx (puc. E).

TexHu4eckue napameTpbl

* /apenve paspelueHo Anst UCMOMb30BAHUS B KOHTaKTE C MULLEBLIMU
npogyktamm B cooTBeTcTBMM C Permamentom EC  10/2011,
TpeboBaHusamm  PernameHta  1907/2006, kacaiowlerocst —npasun
perucTpauni,  OUEHKM,  CaHKUMOHWPOBAHUS W OrpaHuyeHns
1CMonb3oBaHNa  xummyeckux Belects, (REACh) pns  wmutatopa
nnLLeBbIx NpopykToB A, a Takxe Oupektueoi 2011/65/EC no npasunam
OrpaHn4YeHnst CORepXXaHs BPeLHbIX BELLECTB.

* BHyTpeHHUi1 @ npumepHO 9 MM

Pabouee naenexne: MuH. — 1 6ap, Makc. — 4 6ap

PaspbisHoe fasnenve (npu 20° C): 20 6ap

Pa6ouas Temnepatypa: o1 —10 fo +50° C

YcToitunBoCTb K Bo3aeincTauio YO-nyyeit

MpepynpexaeHus

* Mocne HeCKOMbKMX 1CMONMb30BaHUIA C MPOXOXAEHWEM BOAbl MOf,
[aBneHnem, o6blyHbIM Ans GbITOBLIX BogonpoBogos (3 6ap), YOYO
YANVMHSIETCS NPUMEPHO B [iBa pa3a Mo CPaBHEHMIO C NepBOHAYanbHOI
anvHon. Ecnu B ObITOBOM BOLOMPOBOAE YKAa3aHHOE AaBfieHUEe He
nocturaetcsi, To YOYO, BEpOSITHO, He YA/MHUTCS [I0 OXULAeMOoN AvHb;

* B atom cnyyae mMoxHO ypanmHuTb YOYO, pacTsiHyB 3anonHeHHbI
BOZOW LUNaHr Mo BCel A/IMHe pykamu, Kak NnokasaHo Ha puc. B;

* YOYO BbINONMHEH U3 ynpyroro Marepuana, noaTomy pasmepbl
YOJMHEHNS 1 YKOPAYMBAHWA MOTYT UBMEHATHCA MOCNE HECKONbKMX
1ICMO/Ib30BaHN B 3aBUCUMOCTW OT [aBrieHVsi BOAbI, Temnepatypbl 1
4acToThl 1CNONL30BaHNS;

* Ytobbl [OOWTBCS ONTUMAnbHBIX U MPEANOYTUTENbHBIX  Paboymx
XapakTepuCTVK, Nepeq NepBbIM WCMONb30BaHNEM OCTaBbTe LWMAHT Ha
HECKOJbKO MUHYT MO, AABMIEHNEM;

+ Crapaiitech He TiHYTb YOYO no Kontoumm Kyctam, Hanpyumep Kyctam
€XEBVKI 1 PO3, @ TaKXKE N0 OCTPbIM METANIMYECKUM WK CTEKNSIHHBIM
npeameTam;

« Ecnu uspenve He O6yfeT UCMONb3oBaTbCsi [JIUTENbHOE Bpewms,
peKoMeHayeTCs MoNHocTbio cnuTb Bofdy M3 YOYO, 3akpbiTb KpaH 1
OTKPbITb CEYeHNE NucToneTa-pasbpbiarieatens;

* YCTPOIICTBO ~HEMPUrOfHO AN COBMECTHOTO WCMONb30BaHUs C
pacnbinuTensiMi 1 6apabaHamu 4t CMOTKM LLNaHra;

* He nossonsiite getam nrpats YOYO;

* [Ins 3ameHbl ucnonbayiite Tonbko GutuHrn YOYO (puc. C v D).

lapaHTus

Ha Bce KoMnneKTHOE n3penve NpeaoCTaBfEeTcs rapaHTUs Ha CPoK 5 neT.
Ycnosus:

* [apaHTs [eiicTByeT C [Aathl MOKYNKU 1 MOKpbiBaeT AedeKTbl
maTepuana Ui 3roToBNEHUS;

+ CoxpaHsifiTe YeK, y[OCTOBEPSIOLMA MOKYMNKY, B TaKOM COCTOSHWM,
KOTOPOE MO3BONSET MPOYECTb TEKCT, MOCKOMbKY NPeAoCTaBeHNe yeka
COBMECTHO C HEMCrpaBHbIM V3N em SBNSETCS YCNOBUEM rapaHTuu;

* B cnyyae fjechekTOB M3rOTOB/EHNS 1 MaTepuana, o6Hapy>XXeHHbIX B
rapaHTWiHbIn  nepwod,  uapenne  GymeT  3ameHeHo WM
OTPEMOHTVPOBAHO;

* [pu o6HapyxeHnn aedekTa peknamauus AOMKHa BbiTb 3asiBneHa no
MECTy nokynkn B TeveHue 10 OHel co oHA obHapyxeHust pedekTa. B
cnyyae OTCYTCTBMS afieKBaTHON NOAAEPXKU MOXHO 06paTuThCs
Hanpsmyto no agpecy infoyoyo@fitt.com;

+ [Nocne 3amMeHbl U PeMOHTa AeheKTHOro N3AENNS HOBas rapaHTUs He
NpefoCcTaBnseTcs.



